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Paula Evdokimova i matki Marii Skob-
cowej’

Rosyjska teologia poza Rosja!

Lubimy, gdy dyskutuje sie o ,ukoscielnieniu™ zycia, jednak niewielu lu-
dzi wie, co to oznacza. Zaiste, czy musimy uczeszczac na koscielne nabozen-
stwa, zeby nasze zycie uczynic ,koscielnym”? Lub wiesza¢ ikony w kazdym
pokoju i zapalaé¢ $wiece lub lampki oliwne przed nimi? Nie, ,ukoscielnienie
zycia” jest realizacja i widzeniem calego $wiata jako jednego, wielkiego ko-
$ciota, czczonego wraz z osobami — ikonami, ktére powinny zostaé oto-
czone czcig, szanowane i kochane, gdyz owe ikony sa prawdziwym obrazem
Boga, ktére nosza w sobie $wietos¢ Zywego Boga®.

! Podstawa przekladu: M. Plekon, The “Sacrament of the brother/sister” in the lives and
thought of Paul Evdokimov and Mother Maria Skobtsova, “St. Vladimir’s Theological Quarterly”,
2005,nr 49, 3, pp. 313-334. Zachowano anglosaska notacje przypiséw z tekstu oryginalnego
w celu ulatwienia lokalizacji danego dzieta w bazach bibliograficznych. Przypisy ttumacza, za-
réwno bibliograficzne, jak i zawierajace komentarze, skonstruowane sa wedtug zasad obowig-
zujacych w Polsce [przyp. thum.].

2W rosyjskiej mysli prawoslawnej funkcjonuje termin ,wocerkowlienije”, ktéry mozna
przetozy¢ jako ,ukoscielnienie”. Ma on wiele znaczen, m.in. dziecko przynoszone po czter-
dziestu dniach od narodzin do cerkwi zostaje ,ukoscielnione”, wtaczone do Cerkwi poprzez
sakrament inicjacji chrze$cijaniskiej — chrzest i kolejne sakramenty (w prawoslawiu chrztu,
bierzmowania i sakramentu Eucharystii udziela sie razem), ,ukoscielnienie” moze oznacza¢
takze wychowanie religijne i wykorzystanie w praktyce zdobytych wiadomo$ci, w codziennym
zyciu Kosciola. W artykule uzywany jest w kontekscie uznania calego zycia i $wiata za Cer-
kiew, Ko$cié!, zastosowania fundamentalnych zasad i przykazan chrzescijariskich w kazdym
aspekcie $wieckiego zycia czlowieka [przyp. thum.].

¥ Maria Skobtsova, “The Mysticism of Human Communion,” in Mother Maria Skobtsova:
Essential Writings [= MMS:EW] (Maryknoll NY: Orbis, 2002), pp. 78-79.
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Tak czesto nasza teologia, formulowana w tak wielu abstrakcyjnych
terminach, rozpada sie na kawatki w obliczu zbrodni, gltodu, $mierci czy
samotnosci. Widziatem marne, nikczemne, wrecz brzydkie osoby — jak
drogocenne kamienie inkrustowane brudem i nieczystoscia. Jednakze, jesli
na chwile troche zywego ciepla zostalo wlozone w ich dlonie, nagle z ich
twarzy zaczynalo promieniowad $wiatto. Za fasada intelektualnych obiek-
¢ji, cynizmu i indyferencji wszyscy chowamy nasza samotnos¢, potrzebe
obecnosci drugiego. [...] Otrzymaé Chrystusa to ,karmic sie” i ,pi¢” go,
a nastepnie uczyni¢ z naszej drogi zycia zywe sakramenty, jak Eucharystie
w drodze, przechodzaca i przenikajaca cate zycie. Tylko przez nas, nawet
jesli milczymy, Chrystus przemawia do $wiata, ponownie ofiarowuje sie jako
pokarm za zycie $wiata®.

Teologia nie jest pisana wylacznie w ksigzkach i artykutach. Jest réwniez
pisana przez dzieci Boga w ich wlasnym zyciu. Przywolane przejmujace
cytaty sa autorstwa rosyjskich teologéw, ale pochodza z ich pism i zywego
doswiadczenia zycia daleko od Rosji. Matka Maria Skobcowa, autorka pierw-
szego z cytatéw, pisala gléwnie po rosyjsku, jednak Paul Evdokimov pisat
prawie wylacznie po francusku, w jezyku kraju, ktdry stat sie jego domem po
ucieczce przed rewolucja. Pomimo represji ze strony wladz sowieckich i wy-
gnania, w rosyjskiej teologii obecna byla znaczaca kreatywno$¢, miata ona
prawdziwy wklad w zycie Koécioléw w wielu obszarach, takich jak liturgia,
historia Kosciota, ikonografia, dogmatyka, filozofia. Jednakowo zaskakuja-
cym faktem jest to, ze wiekszo$¢ najlepszych prac teologicznych ubiegtego
wieku zostata stworzona p oza Rosja.

Mozna pomysle¢, ze rewolucja bolszewicka odebrala mozliwos¢ jakiej-
kolwiek twérczosci czy rozwoju. Tysigce ludzi zostalo wygnanych, znacznie
wieksze rzesze unicestwiono. W latach poprzedzajacych rok 1918, trwajac
przez dalsze dekady, na wygnaniu istnial prawdziwy ,renesans”, jak na-
zwal go Nikolaj Ziernow, uprawiania teologii i filozofii. Wystarczy pomysle¢
o dwoéch niedawno wydanych ksigzkach, aby przywola¢ prawdziwg litanie
nazwisk: mistrzowskie studium Paula Valliere poswiecone Buchariewowi,
Solowjowowi i Bulgakowowi® oraz doskonate studia autorstwa Michaela
Meersona nad mys$la trzech wymienionych oraz Iwanowa, Merezkowskiego,
Bierdiajewa, Florenskiego i Karsawina®. Paul Evdokimov, w pieknym eseju
Le Christ dans le pensée russe [,,Chrystus w mysli rosyjskiej” — przyp. thum.],

*Paul Evdokimov, “To the Churches of Christ: A Message,” In the World, Of the Church:
A Paul Evdokimov Reader, ed. and trans. Michael Plekon and Alexis Vinogradov (Crestwood
NY: St Vladimir’s Seminary Press, 2000), p. 59.

® Modern Russian Theology (Grand Rapids MI: Eerdmans, 2000).
8The Trinity of Love in Modern Russian Theology (Quincy IL: Franciscan Press, 1998).
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zebral i oméwit sporo twérczych myslicieli religijnych’. Donald Nicholl uczy-
nil jeszcze wiecej w ksigzce Triumphs of the Spirit in Russia® [Zwyciestwa Du-
cha w Rosji — przyp. ttum.], podobnie jak ja w ostatniej swojej publikacji®.
Wyczerpujace i glebokie studium historii czasopisma ,,Put” autorstwa An-
tonie Arjakowskiego dokumentuje dzieje i postaci z kétka intelektualistéw
i lideréw koscielnych aktywnych w emigracyjnej spolecznosci Paryza. Jest
to pierwszy z trzech toméw poswieconych historii rosyjskich myslicieli na
emigracji’®. Jak zauwazyli profesorowie Valliere i Arjakowski oraz ojciec Me-
erson, pojawilo sie sporo nowych wydan dwudziestowiecznych i wczesniej-
szych dziel teologicznych, publikowanych w nowych edycjach, od dziet ojca
Florenskiego do pism ojca Bulgakowa, Bierdiajewa, nawet zbiér Living Tradi-
tion [Zywa tradycja — przyp. ttum.], wszystko to jest czeécia odradzania sie
zainteresowania tg tematyka w Rosji, ale takze czescig konfliktu ze skrajnie
restrykcyjnym tutejszym prawem, ktére odrzuca caly ,renesans” jako ,mo-
dernistyczny”, zanieczyszczony pierwiastkiem zachodnim/protestanckim
i w zwigzku z tym ,heretycki”. Palenie ksiazek ojca Bulgakowa, Afanasjewa,
Schmemanna, Meyendorfa i Mienia w Jekaterynburgu oraz zawieszenie ojca
Georgija Kotczetkowa $wiadczy nie tylko o konflikcie, ale takze o sile prawa
w tutejszym zyciu koscielnym.

Wiele znaczacych prac rosyjskich teologéw ukazuje sie w ttumaczeniach
takze unas [w USA — przyp. ttum.]. Miedzy innymi przektady Borisa Jakima
ksigzek The Pillar and Ground of the Truth [Filar i podpora prawdy™ — przyp.
tlum.] Pawla Florenskiego'?, The Bride of the Lamb [Oblubienica Baranka
— przyp. ttum] i The Friend of the Bridegroom [Przyjaciel Oblubierica — przyp.
ttum.] Bulgakowa'®, Crisis of Western Philosophy [Kryzys filozofii zachodniej
— przyp. tlum.] i Lectures on Divine Humanity [Wyktady o Bogocztowieczer-
stwie'* — przyp. ttum.] Sotowjowa®. Ojciec Alexis Winogradow i ja ponownie

7(Paris: Cerf, 1986).

8(London: Darton, Longman & Todd, 1997).

® Living Icons (Notre Dame IN: University of Notre Dame Press, 2002).

0 La génération des penseurs religieux de [émigration russe: La revue La Voie/Put’ 1925-1940
(Kiev-Paris: LEsprit et la Lettre, 2002).

1 Wydanie polskie: P. Florenski, Filar i podpora Prawdy. Préba teodycei prawostawnej w dwu-
nastu listach, przel. J. Chmielewski, Wydawnictwo KR, Warszawa 2009 [przyp. ttum.].

12 (Princeton: Princeton University Press, 1997).

13 (Grand Rapids MI: Eerdmans, 2002, 2003).

**Wydanie polskie: W. Sotowjow, Wyklady o Bogoczlowieczenistwie, przel. i wstepem opa-

trzyt J. Dobieszewski, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego Warszawa 2011 [przyp.
ttum.].

15 (Hudson NY: Lindisfarne Press, 1996, 1995).
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przettumaczylismy Ages of the Spiritual Life [Wieki zycia duchowego®® — przyp.
ttum.] Paula Evdokimova'’, jak réwniez zbidr najlepszych tekstéw tego swiec-
kiego teologa In the World, Of the Church: A Paul Evdokimov Reader [W swiecie,
w Kosciele: wybor tekstow Paula Evdokimova — przyp. ttum.]'®. Zredagowaltem
takze inng antologie, Tradition Alive [Zywa tradycja — przyp. ttum.], zawie-
rajaca eseje ze zbioru Living Tradition pochodzacego z 1937 r., jak réwniez
m.in. eseje Afanasjewa, Florowskiego, Kartaszewa, Bulgakowa'®. Opubliko-
wano kilka zbioréw przekladéw prac ojca Aleksandra Mienia, szczegélnie
wazny jest On Christ and the Church [O Chrystusie i Kosciele — przyp. ttum.]
autorstwa ojca Alexisa Winogradowa, zawierajacy jego transkrypcje domo-
wych rozméw. Ojciec Winogradow, podobnie jak ojciec John Jillions, prze-
tozyt takze kilka zbior6w wyktadéw ojca Schmemanna, nadawanych w Radio
Liberty, zatytutowanych Celebration of Faith [Stawienie wiary — przyp. thum.]
— dotyczyly one Credo, roku koscielnego, Matki Boga, Modlitwy Pariskiej,
$mierci i wolnoéci®®. Wydawnictwo Orbis Press opublikowato antologie au-
torstwa Héléne Arjakovsky-Klepinine, zawierajagcg najwazniejsze pisma
Matki Marii Skobcowej, przettumaczone przez Richarda Peveara i Larise Wo-
tochonska. Ojciec Stephen Janos, ktéry przelozyt zywoty swietych do kalen-
darza OCA [Orthodox Church of America — Prawostawny Kosciét Ameryki
— przyp. ttum.], pracuje takze niestrudzenie nad przektadami dziet Miko-
laja Bierdiajewa i udostepnia je w swojej internetowej bibliotece?.

Celem owego wymieniania publikacji, ttumaczen i opracowan z dziedziny
rosyjskiej teologii nie jest przedstawienie wyczerpujacej listy literatury. Aby
to uczyni¢, trzeba by po$wiecic¢ znacznie wiecej miejsca. Wiele innych przekla-
déw i zbioréw pism nie zostalo tutaj wymienionych. Moim celem jest raczej
podkreslenie faktu, ze najlepsze dziela rosyjskiej teologii z przesztosci,
tzn. z XX w., sa nadal drukowane, badane i dyskutowane. Tym bardziej, ze
wiekszos¢ tej teologii powstata p oza Rosja, po 1918 r. i jest to wazny fakt,
gdyz jest ona znakiem spotkania, dialogu i zaangazowania rosyjskich teolo-
g6w w sprawy Zachodu, jego Koscioléw, kultury i spoleczenistwa.

*6Wydanie polskie: P. Evdokimov, Wieki zycia duchowego. Od Ojcéw pustyni do naszych cza-
sow, przel. M. Tarnowska, Wydawnictwo ZNAK, Krakéw 1996 [przyp. thum.].

7 (Crestwood NY: ST Vladimir’s Seminary Press, 1998).
18 (Crestwood NY: ST Vladimir’s Seminary Press, 2000).

¥ Tradition Alive: On the Church and the Christian Life in our Time: Readings from the Eastern
Church (Lanham, MD: Rowman & Littlefield, 2003).

2 (Crestwood, NY: St Vladimir’s Seminary Press, 1991, 1994, 1995, 2002).
2. Cf. http://www.berdyaev.com/
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Siostra, ktorej klasztorem byl swiat: Matka Maria Skobcowa

Nie mozemy postrzega¢ Kosciola jako rodzaju ascetycznej doskonatosci
i ogranicza¢ samych siebie do stanu ascetycznego omdlenia. Wolnosé¢ dana
nam od naszego Boga wzywa nas do aktywnosci i walki. Byloby wielkim
klamstwem powiedzie¢ poszukujacym osobom: ,Idzcie do kosciota, gdyz
tam znajdziecie pokéj”. Prawda jest wrecz przeciwna. Méwi ona tym, ktérzy
tkwia zanurzeni w spokoju i uépieniu: , Idzcie do kosciota, gdyz tam odczu-
jecie prawdziwa udreke z powodu waszych grzechéw, wyzszosci, z powodu
grzechéw i wyzszosci $wiata. Odczujecie tam niezaspokojony gtéd prawdy
Chrystusowej. Tam wlasnie, zamiast sta¢ sie letnimi, zaczniecie ptona¢; za-
miast by¢ spokojnymi, zaczniecie sie niepokoi¢; zamiast przyswaja¢ madros¢
tego $wiata, staniecie sie szalericami dla Chrystusa.”

Witalno$¢ i kreatywnosc¢ teologii w $rodowisku rosyjskich emigrantéw
stanowi wielki temat, tak wiec chce skupi¢ sie tylko na dwéch myslicielach,
a nawet wiecej, w ich twérczosci jedynie na jednym zagadnieniu, jakkolwiek
moze ono by¢ dyskusyjne w przypadku Matki Marii Skobcowej i Paula Evdo-
kimova, ktére stanowi centrum ich twérczoéci i zycia. Jest nim ich oddanie
milosci i stuzbie cierpigcemu blizniemu, ich zycie poza liturgia ,po liturgii”,
celebrowanie tego, co $w. Jan Chryzostom nazwal ,sakramentem brater-
stwa”.

Tak jak w przypadku wielu wspoélczesnych im Rosjan, ich drogi musiaty
skrzyzowac sie w ,rosyjskim Paryzu” p6znych lat 20. i 30. XX w., cho¢ jak
dotad nie natrafilem na cytaty lub wspomnienia o sobie nawzajem w ich
pismach. Oboje mieli ojca Sergiusza Bulgakowa i Mikolaja Bierdiajewa za
swoich mentoréw, szczegdlnie w Rosyjskim Ruchu Studentéw Chrzescijan,
ktérego w 1924 r. Paul Evdokimov byl sekretarzem zaltozycielem. Oboje zyli
poza i zbaczali — na wiele sposobéw — ze zwyklych $ciezek ich rosyjskiej
kultury.

Matka Maria, urodzona jako Jelizawieta Palenko w 1891 r. w Rydze, byla
przedwczesénie dojrzalym dzieckiem, faworytka oberprokuratora Pobiedo-
noscewa. Byla utalentowana, m.in. rysowala, malowala, pisata poezje, byla
takze wsréd pierwszych kobiet, ktérym zezwolono na studia teologiczne
w Akademii w Sankt Petersburgu. Jej literackie talenty zaprowadzily jg do
kregéw zwigzanych z Aleksandrem Blokiem i Wiaczestawem Iwanowem.
Byla pierwszg kobietg burmistrzem w swoim rodzinnym miescie Anapie, nad
Morzem Czarnym. Byta politycznie zaangazowana, jej preferencje zmieniaty
sie w czasie burzliwych pierwszych dekad XX w. Zostala postawiona przed
sadem przez wycofujaca sie Bialg Armie, a takze uznana przez bolszewikéw

2“Under the Sign of Our Time,” MMS:EW, p. 113.

103



104

MICHAEL PLEKON

za kontrrewolucjonistke, za co grozila jej egzekucja. Jedynie udawana zna-
jomo$¢ z zong Lenina uchronita jg w tym ostatnim przypadku. Jej pierwsze
malzenstwo zakoniczylo sie rozwodem, podobnie jak drugie z oficerem Biatej
Armii Danielem Skobcowem, ktéry sadzil ja za przestepstwa rewolucyjne.
Z tych malzenstw narodzila sie tréjka dzieci, Gajana, Nastia i Jura. Stracita
Nastie, ktéra zmarla jako dziecko na zapalenie opon mézgowych, Gajane,
ktéra zmarla jako mloda kobieta po powrocie do Rosji i swego jedynego syna,
Jure, osadzonego w nazistowskim obozie pracy, gdzie przedwczesnie zmart.

Miata artystyczny, nonkonformistyczny charakter i zostata zapamietana
przez wielu (a wéréd nich przez metropolite Suroza Antoniego [Blooma],
$wietej pamieci Sophie Koloumzine i Elisabeth Behr-Sigel) z mieszanymi
uczuciami admiracji, sympatii i smutku. Podjawszy sie pomocy biednym
i clerpigcym w osiedlach rosyjskiej emigracji we Francji, przyjela — po za-
koriczeniu sie jej drugiego matzeristwa — tonsure monastyczng i habit od
metropolity Eulogiusza. Powiedzial on, Ze teraz swiat i jego cierpienia stang
sie dla niej monasterem. Urzeczywistnila, w praktyce zastosowala nazwe
~Prawostawnoje Dieto”, grupy, ktérej byla zalozycielka. W schroniskach, po-
czatkowo w Villa de Saxe, nastepnie na Rue de Lourmel oraz pézniej w domu
opieki w Noisy-le-Grand, stworzyta goscirice, gdzie positki, schronienie,
wspdlnota i porady dostepne byly w kazdej potrzebie. W kazdym z tych schro-
nisk sercem dziatan, pracy i stuzby bliznim byty kaplica, ottarz i Eucharystia.
Matka Maria spedzata wiele czasu na gotowaniu positkéw dla mieszkancéw.
Wykonata takze wiele pieknych ornatéw i ikon do kaplicy. Zawsze byla takze
uczestniczka Swietej Liturgii, ale wychodzita wczeéniej z nabozenstw lub
wrecz je opuszczala, aby zapewni¢ chleb na stotach. Nie przeciwstawiata Ma-
rii i Marty. Nie czynila r6znicy miedzy mitoscig do Boga i do blizniego. Dwa
wielkie, ewangeliczne przykazania byly dla niej faktycznie jednym zaprosze-
niem do mitosci:

Chrystus dal nam dwa przykazania: mitowa¢ Boga i kocha¢ naszego
blizniego. Wszystko inne, nawet przykazania zawarte w O$miu Blogosta-
wienistwach, to zaledwie opracowanie tych dwéch przykazan, ktére za-
wieraja w sobie catos¢ Chrystusowej ,Dobrej Nowiny”. Ponadto ziemskie
zycie Chrystusa jest niczym innym jak objawieniem tajemnicy mitosci Boga
i mitosci do blizniego. W sumie, sg one nie tylko prawda, ale i jedyng miara
wszystkich rzeczy. Znaczacym jest, ze ich prawda moze zosta¢ odnaleziona
tylko wtedy, gdy sa one polaczone. Sama mitos¢ do czlowieka prowadzi nas
w $lepa uliczke antychrzescijariskiego humanizmu, w ktérym jedynym wyj-
$ciem jest wowczas odrzucenie indywidualnej istoty ludzkiej i mitosci do niej
w imie calej ludzkosci. Jednakze mitos¢ do Boga bez milosci do czltowieka
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zostala potepiona: ,Jesliby ktos méwil: ‘Miltuje Boga’, a brata swego nie-
nawidzil, jest ktamca, albowiem kto nie mituje brata swego, ktérego widzi,
nie moze mitowac Boga, ktérego nie widzi” (1 J 4, 20)%. Ich polaczenie nie
jest prostg kombinacjg dwéch wielkich prawd wzietych z dwéch duchowych
$wiatéw. Ich potaczenie jest unig dwéch czesci jednej catosci.

Owe dwa przykazania to dwa aspekty jednej prawdy. Zniszcz jeden
z nich, a zniszczysz prawde jako calos¢. Rzeczywiscie, jesli odrzucisz mitos¢
do czlowieka, to zniszczysz czlowieka (poniewaz poprzez brak mitosci do
niego odrzucasz go, redukujesz go do nieistnienia) i nie bedziesz kroczyt
$ciezka do wiedzy o Bogu. Wéwczas Bog staje sie prawdziwie apofatyczny,
posiada jedynie negatywne atrybuty, a nawet one moga by¢ wyrazone tylko
w ludzkim jezyku, ktéry odrzuciles. Bég staje sie niedostepny dla twojej
ludzkiej duszy, poniewaz poprzez odrzucenie czlowieka odrzucasz takze
czlowieczenistwo, odrzucasz réwniez to, co ludzkie w twojej wlasnej duszy,
mimo ze twoje czlowieczenistwo bylo obrazem Boga w tobie, jak réwniez
jedynym sposobem dla ciebie, aby$ ujrzal Prototyp. Nie mozna nic powie-
dzie¢ na temat faktu, ze cztowiek nauczyt cie w swoim wlasnym ludzkim
jezyku, opisujac w ludzkich stowach Boska prawde, a takze o fakcie, ze Bég
objawia sie poprzez ludzkie pojecia. Poprzez brak mitosci, brak kontaktu
z cztowieczenstwem sami skazujemy sie na rodzaj gtuchoniemosci i slepoty
takze wobec boskosci.*

Zarys jej zycia stal sie lepiej znany dzieki biografii autorstwa ojca Sier-
gieja Hackela, zatytutowanej Pearl of Great Price [Drogocenna perta — przyp.
ttum.], jak réwniez niedawno wydanej pracy Laurence’a Varauta® oraz m.in.
esejom Héléne Arjakovsky-Klepinine, Elisabeth Behr-Sigel, Jima Foresta®.
Jej klasztorne dni sktadaly sie z modlitw w cerkwi, ale bardziej z uczyn-
kéw taskawosci i mitosci wobec cierpigcych i zapomnianych: sprzatania
w sklepach i piekarniach w zamian za jedzenie, gotowania, wystuchiwania
probleméw jej podopiecznych, préb znalezienia im pracy i mieszkania oraz
wieczornych objazdéw po kawiarniach w poszukiwaniu bezdomnych i zde-
sperowanych. Wiele z esejéw, ktérych wybdr zostal tutaj przedstawiony ma
swoje zrodlo, co wskazal Antonie Arjakowski, w trwatym konflikcie o to, jaki
ksztalt powinno mieé¢ chrzescijanskie zycie, dyskusji, w ktdra zaangazowala

2 Biblia Tysigclecia. Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw ory-
ginalnych, wyd. czwarte, red. odpowiedzialny ks. K. Dynarski SAC, Wydawnictwo Pallotinum,
Poznan — Warszawa 1986, s. 1390 [przyp. ttum.].

2 “Types of Religious Lives,” MMS:EW, pp. 173-174.

2> Mére Marie (Paris : Perrin, 2000).

% Héléne Arjakovsky-Klepinine, “Le joie du don,” in Le sacrement du frére (Paris: Cerf,
2001, pp. 15-69); Elisabeth Behr-Sigel “Mother Maria Skobtsova 1891-1945,” in Discerning

the Signs of the Times (Crestwood NY: St Vladimir’s Seminary Press, 2001), pp. 41-54; J. For-
est, “Mother Maria of Paris,” in MMS:EW, pp. 13-42.
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sie ona, poprzez publikacje, z ojcem Sergiuszem Czetwerikowem, kapelanem
Rosyjskiego Ruchu Studentéw Chrzescijan. Wtedy i dzisiaj jej idee pozostaja
niestychanie zarliwe. W przeciwienstwie do klasycznej duchowosci, ktérej
bronit ojciec Czetwerikow, bardzo tradycyjnej w podkreslaniu zasad osobiste;
modlitwy, ascetyzmu, nabozenstw liturgicznych i szczegélnie Iacznosci Ko-
$ciola, wiary i rosyjskiej tozsamosci, replika Matki Marii jest radykalna, nie-
ustraszona i bronigca argumentdéw teologicznych. W eseju ,,A Justification of
Pharisaism” [,,Obrona faryzeizmu” — przyp. ttum.] odrzuca ona stuzalczosc¢
Kosciola wobec jakiejkolwiek politycznej wladzy, jakichkolwiek etnicznych
czy kulturowych kontekstéw?’. Potepia w ten sposéb podporzadkowanie ro-
syjskiego Kosciota nie tylko Piotrowi Wielkiemu, ale takze wszystkim innym
wladcom i rzadom, wlaczajac w to wtadze sowieckie. Krytykuje mit ,$wietej
Rusi” i jednocze$nie szanuje wielkie dokonania rosyjskiej tradycji. Swoja ra-
dykalng mitosé¢ do blizniego opiera przede wszystkim na Ewangeliach, a na-
stepnie na profetycznych postaciach Nila Sorskiego, Sergiusza z Radoneza,
Serafina z Sarowa, na ewangelicznym ubdstwie J6zefa Wolokolamskiego,
jego ideale ,nieposiadania”, na monasterach stuzacych biednym i cierpigcym.
Polemizowala z monastycznym zyciem swoich czaséw: izolacja od $wiata,
wygodnym zyciem, podczas gdy nieopodal tak wielu umierato z glodu, z in-
dywidualistycznym pedem ku $wietosci, obsesja na punkcie zasad i szczegé-
16w tradycji, ktére najczesciej cechuja prawostawna poboznosé, co zbadata
i przedstawila szczeg6lowo na kartach ,Types of religious Lives” [, Typy zycia
religijnego” — przyp. ttum.]*®.

Jednakze miala ona takze duzy wkiad, wiele konstruktywnych dokonan,
wszystkie zakorzenione w jej wizji Wcielenia, traktowanej jako oddanie sie
Boga ludzkosci, zawierajacej zaproszenie, aby$my uczynili to samo. Ten po-
zytywny obraz mozna znalez¢ w takich esejach, jak , The Second Gospel Com-
mandment” [,,Przykazanie drugiej Ewangelii” — przyp. ttum.], ,Love without
Limits” [,Mito$¢ bez ograniczen” — przyp. ttum.] oraz, wyrazony z wielka
mocg, w jej eseju ,,On the Imitation of the Mother of God” [,,0 nasladowaniu
Matki Boga” — przyp. thum.]?°. Wcielenie, Bég stajacy sie czlowiekiem przez
Maryje Dziewice byly jej dogmatycznym fundamentem. Tak wiec Wcielenie
musi zostac przezyte, urzeczywistnione w praktyce przez tych, dla ktérych
imie Chrystusa ma znaczenie. Czynigc tak, kontynuuja oni dzieto Chrystusa.
L=Uchrystusowiaja” oni, wprowadzajg cale stworzenie Chrystusa®.

27 MMS:EW, pp. 114-120.

2% “Toward a New Monasticism I & II,” in MMS:EW, pp. 88-101.
2 MMS:EW, pp. 43-58, 94-101, 59-72.

30“Types of Religious Lives,” in MMS:EW, pp. 181-184.
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Jesli osoba jest nie tylko obrazem Boga, ale takze obrazem Matki Boga,
to powinna ona takze by¢ zdolna do ujrzenia obrazu Boga i obrazu Matki
Boga w kazdej innej osobie. W naszej Bogo-macierzynskiej duszy mieszcza
sie nie tylko zapowiedziane narodziny Syna Boga i narodzony Chrystus, ale
takze rozwija sie zywa percepcja Chrystusowego obrazu w innych duszach.
W tym znaczeniu Bogo-macierzyriska cze$¢ ludzkiej duszy zaczyna widzie¢
innych ludzi jako jej dzieci; adoptuje ich dla siebie samej [...] o tyle jednak, ze
musimy stara¢ sie podazac jej $ciezkami i o tyle, o ile jej obraz jest obrazem
naszej ludzkiej duszy, tak wiec musimy takze dostrzec Boga i Syna w kazdej
osobie. B6g, poniewaz kazda osoba jest obrazem i podobieristwem do Boga;
Syn, poniewaz zradza w sobie Chrystusa, skutkiem tego ludzka dusza przyj-
muje cale Cialo Chrystusa, cale Bogoczlowieczenstwo, a kazda osoba czyni
to indywidualnie.®

W lipcu 1942 r. prawie 7 000 obywateli zydowskiego pochodzenia,
a wérdd nich 4 000 dzieci, zostalo ujetych i zgromadzonych w jednym miej-
scu przez rzad Vichy, byta to cze$¢ haniebnego planu ,rozwigzania problemu
zydowskiego” przez III Rzesze. Trzymano ich w letnim upale na Velodrome
d’Hiver, stadionie kolarskim w Paryzu, bez jedzenia, z wydzielanymi racjami
wody i brakiem jakichkolwiek udogodnien. Matka Maria byla tam dzien
i noc, dostarczajac jedzenie, pocieszajac, komunikujac sie, przemycajac nie-
ktdre bardzo mate dzieci w koszach na $mieci. Jeden z jej kapelanéw, ojciec
Cyprian Kern, postrzegal jej osobowosc¢ i sposéb zycia jako sprzeciwiajgce
sie koscielnej tradycji, podczas gdy inny, ojciec Lew Gillet, rozpoznal w nich
dzieto Chrystusa i przytaczy! sie do jej dzialarr. Podobnie jej ostatni kapelan,
ojciec Dimitrij Klepinine, przyjmowal te sama, co ona prawde. I gdy gestapo
przyszlo ja aresztowac za ukrywanie Zydéw w prowadzonych prze nia schro-
niskach, zabrato réwniez ojca Dimitrija, gdyz mial on komplet zaswiadczen
chrzcielnych, ktére mialy ich chroni¢ i sprzeciwiat sie przestuchujacemu ofi-
cerowi, wskazujac na zydowskos$¢ Jezusa. Zaréwno matka Maria, jak i ojciec
Dimitrij (a takze jej syn Jura) zgineli w nazistowskich obozach, mezczyzni
z powodu czerwonki, zapalenia ptuc i niewolniczej pracy, a ona zglaszajac sie
ochotniczo na miejsce innej kobiety wystanej do komory gazowej 31 marca
1945 r., w Wielka Sobote w tradycji zachodniej, zaledwie tydzien przed wy-
zwoleniem obozu Ravensbriick przez aliantéw. W 2004 r. cata czwoérka zo-
stala kanonizowana, uznana za $wietych przez archidiecezje Rosyjskiego
Ko$ciota prawostawnego w Europie Zachodnie;j.

Stwierdzenie, ze pilna potrzeba realizacji ewangelicznego przykazania
milosci i stuzby blizniemu zdominowala dzialania matki Marii nie jest po-
prawne. Kontynuowala rozwijanie swych pierwotnych zdolnosci i zaje¢ pisar-
skich, a wydawnictwo YMCA Press w Paryzu wydalo tomy jej esejéw, wierszy,

31“On Imitating the Mother of God,” in MMS:EW, pp. 68-69.
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sztuk i innych dziel. Zalozona w Paryzu strona internetowa zawiera zbiér
zdje¢ matki Marii, jak réwniez ikony i ornaty, ktére pisala i haftowata?. Jej
ekstrawertyczna osobowos¢, nonkonformistyczne zycie i radykalne oddanie
sie stuzbie biednym wydaje sie by¢ zestawem cech typowym dla bohateréw.
Niekoniecznie jednak byly one tak postrzegane za jej zycia i w jej sSrodowisku.
Wielu z jej kolegéw, ktérzy z prawdziwa sympatia i wsparciem odnosili sie
do jej wysitkéw, w najlepszym razie mialo mieszane uczucia zaréwno w sto-
sunku do niej samej, jak i do jej pracy. Wielu innych uwazato jej wybuchowe
zachowania i towarzyszaca jej ,obdarta ekipe” za skandaliczne. Siostry, ktére
sie do niej ostatecznie przylaczyly, zrezygnowaly z bardziej tradycyjnych za-
sad monastycznych. Kilka z nich przyszlo jej broni¢ podczas aresztowania
przez gestapo. Dzisiaj jej tworczosé i pisma nadal wywotuja krytyke, a pro-
ces koscielnego uznania jej $wiadectwa i $wietosci spotkat sie z milczeniem
i bezczynnos$cig. Metropolita Suroza Anthony (Bloom) napisal, ze w swojej
mlodosci i dumie byt zazenowany jej zyciem i praca. Jednak mial odwage
rozpozna¢ i przyzna¢ zaréwno, ze spotkala sie z odrzuceniem i niechecia,
jak i uznac jej $wiadectwo, nazywajac ja ,$wietg naszych czaséw i na nasze
czasy”.

Teolog Kosciola w swiecie: Paul Evdokimov

[...] &cisle ,chrzescijariska” nauka, filozofia czy polityka nie moga dlu-
zej istnie¢, nie moga one takze legitymowac i usprawiedliwia¢ wyznawcéw.
Teraz sa tylko chrzescijanie, ktérzy pracuja w swoich zawodach, w sposéb
autentyczny lub falszywy, we wszystkich dziedzinach artystycznych, medy-
cynie, biznesie i innych obszarach. Nie ma chrzescijariskiej matematyki, ale
mozesz by¢ matematykiem chrzescijaninem [...]. Chrzescijanin jest tym, kto
do wszystkich, ktérych zna stosuje twierdzenie o istnieniu Boga [...]. Ewan-
gelia jest wybuchowym ziarnem. Jest rewolucyjna. Obala nie struktury tego
$wiata, ale te nalezace do ludzkiego ducha. Wazna jest tutaj manifestacja
Boga w nas, Chrystusa w ludzkosci. Stowa $w. Serafina z Sarowa brzmia:
,Osiagnij pokéj Ducha Swietego w sobie a rzesza ludzi wokoét ciebie znajdzie

dzieki tobie zbawienie”.*

Niektérzy ulegaja pokusie myslenia, ze obojetno$¢ i odrzucenie staty sie
odpowiedzig na twdérczos¢ swieckiego teologa Paula Evdokimova. Jego prace
sa ciagle drukowane, ale czytane czesciej przez $wieckich katolikéw i zakon-
nikéw w Europie i gdzie indziej niz przez jego wspétwyznawcéw, prawostaw-

32Cf. http://www.ikons.info/
3 “To the Churches of Christ: A Message,” in In the World, Of the Church, pp. 55-56.
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nych chrzescijan. Wlodzimierz Losski ocenit go kiedys jako , prawostawnego
protestanta”, co zrelacjonowal Olivier Clément. Styszatem, jak lekcewazono
go jako ,popularyzatora”, a nawet zwykltego plagiatora. Urodzony w Sankt
Petersburgu w 1900 r. byl synem oficera zabitego przez swoich zolnierzy
podczas niepokojéw, ktére nastapily w wyniku rewolucji 1905 r. Nie podazyt
droga kariery wojskowej ojca, chociaz stuzyt w kawalerii Bialej Armii. Studia
teologiczne, ktére rozpoczal w Akademii Kijowskiej, kontynuowal w Paryzu,
gdzie jego rodzina zakonczyla emigracyjng tulaczke. Nalezal do pierwszego
rocznika, ktéry ukoniczyt studia w Instytucie $w. Sergiusza®* w 1928 r. P6z-
niej bedzie wspominat ojca Sergiusza Bulgakowa i Mikotaja Bierdiajewa jako
swoich dwéch najbardziej inspirujacych nauczycieli. We wszystkich jego pi-
smach tatwo zauwazy¢ pojawiajaca sie na poczatku tworczosci nieustajaca
milos¢ do Eucharystii, obecnosé Boga i Jego Krélestwa w $wiecie oraz wyste-
pujace w p6zniejszych dzietach gtebokie umitowanie wolnoséci Ewangelii.
Evdokimov finansowat swoje studia zaréwno na Sorbonie, gdzie uzyskat
stopient naukowy z filozofii, jak i w Instytucie $w. Sergiusza, myjac wagony
kolejowe, pracujac w fabryce Citroéna i w paryskich restauracjach. Ozenit sie
z Natasza Brunel w 1927 r. i podczas gdy ona uczyla, aby wspoméc rodzine

% Prawostawny Teologiczny Instytut $w. Sergiusza, L'Institut de Théologie Orthodoxe Saint-
Serge, Swjato-Siergijewskij Prawostawnyj Bogostawskij Institut w Parize miesci sie przy rue de
Crimée nr 93 w Paryzu. W lipcu 1924 r. na aukgji zakupiono nieruchomos¢ w 19. dzielnicy
Paryza, nabyto ja w $wieto $w. Sergiusza z Radoneza i odtad zaczeto nazywac , Siergiejewskoje
Podworie” (dostownie: metokhion Swietego Sergiusza, duchowo dotaczony do Eawry Troicko-
Siergiejewskiej). Na terenie posesji znajdowat sie zbor luteranski, a takze kilka zabudowan
mieszkalnych i gospodarczych, zbudowanych w potowie XIX w. Po zebraniu odpowiednich
$rodkéw na remont $wiatyni, przeksztalceniu jej w cerkiew oraz przystosowaniu budynkéw do
dziatalnosci dydaktycznej swojg dzialalnosé mogta rozpocza¢ szkota teologiczna. Konsekracja
cerkwi odbyla sie 1 marca 1925 r., przewodniczy! jej metropolita Eulogiusz. Dzieki ofiarno-
$ci wiernych udalo sie po pewnym czasie zapewni¢ cerkwi $w. Sergiusza wszystkie potrzebne
utensylia liturgiczne, szaty i zamoéwi¢ ikonostas. Oficjalnie szkole nazwano Prawostawnym
Instytutem Teologicznym, cho¢ pierwotnie wiekszos¢ organizatoréw proponowala status
akademii. Nazwa nawigzywala do szkoly teologicznej dziatajacej w latach 1919-1921 w Pio-
trogrodzie. Za oficjalng date otwarcia Instytutu uwaza sie dziert 30 marca 1925 r. Tego dnia
rektor instytutu metropolita Eulogiusz odprawit nabozenistwo i udzielil blogostawieristwa
studentom zaczynajacym kurs przygotowawczy i ich wykladowcom. Instytut dziata do dzi-
siaj. Wyktadali w nim i prowadzili badania naukowe lub wspétpracowali z nim najwybitniejsi
przedstawiciele dwudziestowiecznej teologii prawostawnej i mysli filozoficznej: biskup Benia-
min (Fedczenkow), Sergiusz S. Biezobrazow, Anton Kartaszew, Piotr Kowalewski, Sergiusz
Bulgakow, Wasyl Zienkowskij, Wlodzimierz Iljin, Borys W. Wyszestawcew, Georgij Ftorowski,
Lew Zander, Georgij Fiedotow, Nikotaj Afanasjew, archimandryta Cyprian (Kern), Konstan-
tyn Moczulski, Wtadimir Weidle, Mikolaj Losski, Mikolaj Bierdiajew, Siemion Frank, matka
Maria Skobcowa, Lew Gillet, Paul Evdokimov (Pawel Jewdokimow), Aleksander Schmemann,
John Meyendorff, Elisabeth Behr-Sigel, Oliver Clément, Boris Bobrinskoj i wielu innych
[przyp. ttum.].
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finansowo (mieli dwéjke dzieci — Nine i Michaela), on opiekowat sie dzie¢mi
ipracowalnad doktoratem, obronionym w Aix-en-Provence w 1942 r. Podczas
lat wojennych wspétpracowat z ruchem oporu, a pod koniec wojny, gdy jego
zona zmarta mlodo w 1945 r. w wyniku choroby nowotworowej, rozpoczat
dekade lub wiecej stuzby diakonskiej. Pracowal jako administrator schronisk
dla bezdomnych, przezywajacych trudnosci, a pézniej dla imigrantéw i stu-
dentéw, byly to schroniska utrzymywane przez protestancka organizacje
ekumeniczng CIMADE. Wystuchiwat trosk swoich podopiecznych, modlit sie
z nimi, zatatwial leczenie, rejestracje w szkolach, stat sie dla nich prawdzi-
wym wychowawcg i duchowym ojcem, o czym doskonale zaswiadczaja do-
wody uznania po jego $mierci. Mimo ze wrecz zanurzyl sie w stuzbe na rzecz
innych, nigdy nie porzucil swoich badan i pisarstwa, publikujac w 1944 r.
ksigzke pozostajacg nadal jednym z najlepszych studiéw na temat teologii
malzenstwa The Sacrament of Love [Sakrament mitosci*® — przyp. tlum.].
Jego dysertacja doktorska Dostoevsky and the Problem of Evil [Dostojewski
i problem zla — przyp. tlum.] zostala opublikowana wczesniej. Byl jednym
ze wspolzalozycieli ,,Syndesmos”, miedzynarodowego stowarzyszenia mto-
dziezy prawostawnej. Zasiadat w centralnym komitecie SRK [Swiatowej Rady
Koscioléw — przyp. thum.] i kierowal Instytutem Ekumenicznym w Bossey,
prowadzac letnie sesje z Nikosem Nissiotisem, ojcem Lwem Gilletem i Oli-
vierem Clémentem. Ozeniwszy sie po raz drugi i obroniwszy drugi doktorat,
z teologii, w Instytucie $w. Sergiusza, po przedstawieniu studium pt. Prawo-
stawie®, dotaczyt do grona wyktadowcéw instytutu i pozostal w nim do naglej
$mierci w 1970 r. Owe lata byly dla niego niezwykle produktywne: mnéstwo
artykuléw w czasopismach, wyklady w Instytucie $w. Sergiusza, Instytucie
Katolickim, Instytucie Ekumenicznym w Bossey, uczestnictwo w roli oficjal-
nego obserwatora w drugiej sesji Soboru Watykanskiego II, znaczacy wplyw
na ksztalt Konstytucji Duszpasterskiej o Kosciele w Swiecie Gaudium et spes
oraz wazne ksiagzki, jak: Kobieta i zbawienie $swiata®, Wieki zycia duchowego,
Chrystus w mysli rosyjskiej oraz Sztuka ikony. Teologia pieckna®.

% Wydanie polskie: P. Evdokimov, Sakrament mitosci. Tajemnica matzeristwa w swietle tra-
dycji prawostawnej, przet. M. Zurowska, Bractwo Mtodziezy Prawostawnej w Polsce, Biatystok
2007 [przyp. thum.].

%Wydanie polskie: P. Evdokimov, Prawostawie, przel. ks. J. Klinger, Instytut Wydawniczy
PAX, Warszawa 1986 [przyp. thum.].

3”Wydanie polskie: P. Evdokimov, Kobieta i zbawienie swiata, przet. E. Wolicka, ,W dro-
dze”, Poznan 1991 [przyp. thum.].

3 Wydanie polskie: P. Evdokimov, Sztuka ikony. Teologia pickna, z jezyka francuskiego
przel. M. Zurowska, Wydawnictwo Ksiezy Marianéw, Warszawa 1999 [przyp. thum.].
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Cierpienie i szalona milosé¢ Boga

Bégjest wiecej niz Prawda, albowiem weciela ja, stajac sie ,innym”, opusz-
czajac samego siebie. Wszechmoc manikos eros, ,szalonej mitosci” Boga nie
niszczy po prostu zla i $mierci, lecz bierze je na siebie: ,$miercig pokonat
$mier¢”. Jego $wiatlo tryska z prawdy ukrzyzowanej i zmartwychwstatej.
To dzieki temu $wiattu w obliczu cierpienia niewinnych, w obliczu nienor-
malnych dzieci i absurdalnych wypadkéw mozemy odnie$¢ do Boga najbar-
dziej paradoksalne pojecie nieprzezwyciezalnej stabosci. Jedyng adekwatna
odpowiedzig jest stwierdzenie, ze ,Bdg jest staby” i ze moze z nami tylko
cierpie¢, ze cierpienie jest ,chlebem, ktéry Bég dzieli z czlowiekiem”. Bég
jest staby nie w swojej formalnej wszechmocy, ale w swojej Milosci, ktéra
z wlasnej woli rezygnuje z mocy.*

Losy zyciowe Paula Evdokimova odcisnely wyjatkowe pietno na jego
teologicznym mysleniu. Jego powolanie jako meza i ojca, dbalos¢ o wlasne
dzieci i wielu innych ludzi w schroniskach, praca w fabrykach i restauracjach
— wszystko to pozostato w pieknym czlowieczenistwie jego teologii. Zawsze
mial przed oczyma cierpigcego Boga, kenotycznego, samoogotacajacego sie
Chrystusa z Listu do Filipian, byto to w wielkim stopniu dziedzictwo rosyj-
skiej teologii, co ukazaly Nadia Gorodiecka i Elisabeth Behr-Sigel; cierpiacy
Chrystus obecny byt posréd i na twarzach tak wielu cierpigcych ludzi. Bég
jest tworczy, przyjmujac ludzkie zycie, stal sie jednym z nami, jednym z nas.
~Absurdalna”lub , szalona” mito$¢ Boga do nas, przywotujac okreslenie Miko-
aja Kabasilasa, tak cenione przez Paula Evdokimova, uczynita Go milczacym
Panem, ktéry cierpi wraz z nami. Ten cierpiacy Pan, wywyzszony w chwale,
jest zaréwno ikong Boga, jak réwniez ewangelicznym modelem chrzescijan-
skiego zycia. Tak jak czytamy w ostatnio odkrytym eseju Matki Marii pt.
»Lypes of Religious Lives” [,Typy zycia religijnego” — przyp. ttum.], Paul
Evdokimov sam doswiadczyl obecnosci Chrystusa na ulicach, w nedznych
schronieniach biedakéw, w rozpaczy uzaleznionych, bezdomnych, zniszczo-
nych przez wojne, emigracje, ubdstwo.

pLiturgia po Liturgii”: ,sakrament braterstwa”

Fascynujace wrecz, chociaz enigmatyczne jest dla nas wyrazenie , litur-
gia poza kos$ciotem”. Liturgia cerkiewna i stowa podczas niej wypowiadane

39 “God’s Absurd Love and the Mystery of His Silence,” in In the World, Of the Church, p.
192. Cyt. za: P. Evdokimov, Szalona mitos¢ Boga, przel. M. Kowalska, Bractwo Mtodziezy Pra-
wostawnej w Polsce, seria ,,Kosci6t Wschodni”, Biatystok 2001, s. 31-32 [przyp. ttum.].
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daja nam klucz do zrozumienia tej prawdy. Styszymy: ,Pozwél nam kocha¢
innego, z ktérym jednomyslnie wyznajemy...” I dalej: ,Twoja wtasnos¢ Two-
jej wlasnosci my zwracamy sie do Ciebie w imieniu wszystkich i dla wszyst-
kich”. Owi ,,inni”, ktérych kochamy jednomyslnie w kosciele, takze pracuja
z nami poza kosciotem, radujac sie, cierpiac, zyjac z nami. Ci, ktérzy sa Jego
i z Niego, zwracajacy sie do Niego w imieniu wszystkich i dla wszystkich s
naprawde ,wszystkimi”, to znaczy, ze ze wszystkimi nimi mozemy sie spo-
tka¢ na naszej drodze, wszyscy sa ludzmi zestanymi nam przez Boga. Nie,
$ciany kosciota nie oddzielaja niewielkiego zgromadzenia od reszty $wiata.
Idac dalej, czy mozemy nie wierzy¢, ze sakrament Eucharystii ofiarowuje
Bozego Baranka, Cialo Chrystusa jako ofiare za grzechy $wiata? Bedac w ko-
munii z ofiarujacym sie Cialem, sami skladamy sie w ofierze ,w imieniu
wszystkich i dla wszystkich”. W tym znaczeniu , liturgia poza kosciolem” jest
naszg ofiarng stuzba w $wiatyni $wiata, przyozdobionego zywymi ikonami
Boga, nasza powszednia stuzba, ofiarnym dawaniem milosci wszystkim lu-
dziom, wielkim aktem naszej bogoczlowieczej jednosci, zgodnym modlitew-
nym oddechem naszego bogocztowieczego ducha. W tej liturgicznej relacji
z innymi pozostajemy w komunii z Bogiem, rzeczywiscie stajemy sie jednym
zgromadzeniem, jednym stadem jednego Pasterza, jednym cialem, ktérego
niezbywalng glowg jest Chrystus.*

Zaréwno Paul Evdokimov, jak i matka Maria wiedzieli ,z pierwszej reki”,
ze niemozliwe jest celebrowanie Swietej Liturgii w calym pieknie Krélestwa
bez celebrowania , liturgii po Liturgii”, jak ujmowat to sw. Jan Chryzostom.
»Sakrament braterstwa”, ,,sakrament braci i siéstr” celebrowany jest nie na
eucharystycznym oltarzu ze zlota czy kamienia, lecz na ottarzu ludzkich serc.
Znali tylko liturgie, ktéra obejmuje caly $wiat, wszystkich ludzi modlacych
sie o pokdj z gory, o jednos¢ wszystkich, ucztujacych i spozywajacych Chleb
Zycia i Kielich zbawienia. Wszystko, co napisali o mitosci Boga pociagajacej
za sobg, domagajacej sie mitosci do cztowieka, bedacej synonimem mitosci do
blizniego, matka Maria i Paul Evdokimov rzeczywiscie przezywali. Byli bto-
gostawieni dzieki zyciu w stuzbie innym. ,,Po owocach ich poznacie”, podpo-
wiada nam Ewangelia. Oczywiscie, najwieksze gloszone przez siebie prawdy
najpierw stosowali oni w praktyce. Wyszydzana za czynienie tego matka Ma-
ria pomimo wszystko zajmowala sie i odprowadzata do drzwi bezdomnych,
siedzacych z nie$miertelng lampka taniego wina w catonocnych bistrach, za-
famanych, prébujacych ztapaé troche snu na stacjach metro i w kawiarniach.
Ojciec Lew Gillet chodzit z nig i dawatl $wiadectwo radosci wyplywajacej z tej
pracy. W po$miertnie wydanym eseju ,Types of Religious Lives”, napisanym
w 1937 r., matka Maria odwaznie dowodzila innych regul Ewangelii, ,mate-
matyki” Krélestwa, ktéra obala zasady naszej kultury i spoteczenstwa.

40“The Mysticism of Human Communion,” in MMS:EW, p. 79.
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Jak to jest, ze madrosc¢ tego $wiata nie tylko przeciwstawia sie przyka-
zaniom Chrystusa, ale po prostu nie moze ich zrozumie¢? Poniewaz $wiat
caly czas zyje, dostosowujac sie do praw materialnej natury i jest sktonny do
przedkladania tych praw ponad krélestwo duchowej natury. Zgodnie z pra-
wami materii, musze zaakceptowad, ze jesli dam komus$ kawalek chleba,
stane sie ubozszy o jeden kawalek chleba. Jesli dam komus okreslong sume
pieniedzy, pomniejsze mdéj budzet o te wielko$¢. Rozciggajac to prawo na
inne sfery, $wiat uwaza, ze jesli dam swoja miltos¢, zuboze sie o te cze$¢ mi-
tosci, i jesli oddam swoja dusze, bede catkowicie zrujnowana, gdyz nie zosta-
nie juz nic we mnie do ocalenia.

W tej dziedzinie jednak prawa zycia duchowego s3 dokladnie przeciwne
do praw $wiata materialnego. Zgodnie z prawem duchowym, kazdy duchowy
skarb podarowany komus nie tylko powraca do darczyricy jak caly, nie roz-
mieniony rubel wreczony zebrakowi, ale zwielokrotnia sie i staje bardziej
warto$ciowym. Ten, ktéry daje, zyskuje, a ten, ktéry ubozeje, staje sie bo-
gatszy. Oddajemy nasze ludzkie bogactwa, a w zamian otrzymujemy znacz-
nie wieksze dary od Boga, podczas gdy ten, kto daruje swoja dusze, zyskuje
w zamian wieczng blogos¢, boski dar posiadania Krélestwa Niebieskiego.
Jak zyskuje on 6w dar? Poprzez rezygnacje z siebie na wz6r Chrystusa w ak-
cie ostatecznego wyrzeczenia sie siebie i mitosci, ktérg daje innym. Jesli
naprawde jest to akt chrzescijaiiskiej milosci, jesli to wyrzeczenie sie sie-
bie jest prawdziwe, to spotka on Chrystusa twarza w twarz w osobie, kté-
rej ofiarowuje siebie samego. W komunii z tg osobg jednoczy sie i pozostaje
w komunii z samym Chrystusem. Oto dlaczego, rezygnujac z siebie, zaczyna
istnie¢ na nowo, w mitosci i prawdziwej komunii z Bogiem.*!

W duchu pierwszego Listu $w. Jana dowodzi ona, ze jesli nie kochamy
lub nie umiemy kocha¢ blizniego, cierpiacej siostry lub brata, ktérzy sa wokét
nas, z powodu ich cech, ktére nas odrzucajg — ich grzechéw, glupoty, nawet
zapachu — to nie umiemy kocha¢ takze Boga, ktérego nie widzimy. Wow-
czas odrzucamy zaréwno przyklad mitosci Chrystusa do tych niekochanych,
jak réwniez prawdziwg twarz Chrystusa w tych zwyktych braciach i siostrach
wokoé! nas.

Mozemy natrafi¢ w swoim zyciu na przeszkadzajacego sagsiada w tym sa-
mym mieszkaniu lub zawsze podchmielone, pijace towarzystwo lub niezno-
$nego i nieinteligentnego studenta lub wstretne kobiety lub glupich, starych
dziwakéw i tak dalej, a relacje z nimi beda nas wylgcznie meczy¢ fizycznie,
drazni¢ wewnetrznie, przytepia¢ nas duchowo. Jesli jednak ujrzymy w kaz-
dej osobie ludzki obraz Zbawiciela, moga sie oni sta¢ okazja do wspdlnego
spozywania Ciata Chrystusa.*?

““Types of Religious Lives,” in MMS:EW, pp. 179-180.
42“The Mysticism of Human Communion,” in MMS:EW, pp. 79-80.
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Matka Maria opuszczata zwykle nabozenstwa wczesniej niz inni albo
w ogoble na nie nie przychodzita z powodu swoich codziennych wypraw, aby
zebra¢ wyrzucone lub niesprzedane produkty, chleb, mieso, ryby na stoiskach
Les Halles. Przygotowujac positki dla mieszkaricéw schronisk, méwita kryty-
kujacym jej zaniedbania postnych dni, ze ci, ktérzy sa glodni, znaja praw-
dziwe znaczenie postu i dlatego zastuguja na najlepsze, najbardziej pozywne
jedzenie bez wzgledu na kalendarz koscielny. Jej wizja ewangelicznej wiary
pobrzmiewa w eseju na temat typéw zycia religijnego. Najwieksza pokusa,
by¢ moze najlepiej ukryte zto, thkwi w obsesji trzymania sie litery prawa we
wszystkim — rubrykach, liczbie wyznawcéw, czotobitnosci, postach, ale bez
zadnego szacunku dla normalnych ludzi z krwi i kosci, ktérzy sa wokét nas,
bez jakiegokolwiek odczuwania Boga; jest to najwieksza pokusa dla tych, kté-
rzy podtrzymuja owe rytualy bez — moéwiac w skrécie — mitosci.

Chrystus, ktéry odwrdcit sie od skrybéw i faryzeuszy, Chrystus, ktéry
zwrocil sie do prostytutek, celnikéw i grzesznikéw, moze by¢ ledwie Nauczy-
cielem dla tych, ktérzy obawiaja sie, ze pobrudza swoja nieskazitelna garde-
robe, ktérzy absolutnie oddaja sie literze prawa, ktdrzy zyja tylko wedlug
zasad i ktdrzy kieruja sie w caltym swoim zyciu jedynie regutami. Tacy ludzie
uwazaja sie za osoby o dobrym duchowym zdrowiu, poniewaz przestrzegaja
wszystkiego, co jest zalecane przez zasady duchowej higieny. Ale Chrystus
powiedzial nam, ze nie potrzebuja lekarza zdrowi, lecz chorzy. Faktycznie,
mamy dzisiaj dwie twierdze takiego prawostawia — tradycyjnego, opartego
na kanonach, patrystycznego i ojcowskiego prawostawia: Athos i Wataam.
Swiat ludzi bardzo oddalony od naszego pedu i naszych grzechéw, $wiat
wiernych stug Chrystusa, $wiat wiedzy o Bogu i kontemplagji.

I jak przypuszczasz, co najbardziej niepokoi ten $wiat $wietosci? Jak
odnosi sie on do wspélczesnych katastrof, ktdre nas rozbijaja, nowych nauk,
by¢ moze herezji, rozpadu i przesladowania Ko$ciota, meczennikéw w Rosji,
deptania wiary na calym $wiecie, braku milosci? Czy to jest to, co najbardziej
niepokoi te wyspy wybranych, te szczyty prawoslawnego ducha? Absolutnie
nie. To, co uderza ich jako co§ najwazniejszego, najbardziej zasadniczego,
jako najbardziej ptomienne zagadnienie dnia jest pytanie o wykorzystanie
kalendarza Starego lub Nowego Stylu podczas Swietej Liturgii. To jest to,
co dzieli ich na odtamy, to, co prowadzi ich do potepiania 0s6b myslacych
inaczej niz oni, to, co definiuje ich miare rzeczy.

Trudno jest méwi¢ o milosci, stawiajac ja naprzeciw tego tla, poniewaz
mitosé jakos wypada poza zar6wno Nowy, jak i Stary Styl. Mozemy oczy-
wiscie stwierdzi¢, ze Syn Czlowieczy byl Panem Szabatu, i ze naruszyt ten
Szabat dokladnie w imie milosci. Ale oni go nie naruszajg, nie moga go na-
ruszy¢, a to dlatego, ze nie ma tam ,w imie milosci”, nie ma samej mitosci.
Surowy rytualizm objawia sie tutaj jako niewolnik Sabatu, a nie droga Syna
Czlowieczego. Prawde powiedziawszy, jest w tym co$ przerazajacego i zto-
wieszczego, a doktadnie, jest to przerazajace poniewaz na Athos i Wataam,
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w starozytnych centrach tradycyjnego prawostawia, mozna znalez¢ odpo-
wiedz tylko na jedno pytanie, ktére nie nalezy do tych pytan przynoszonych
przez zycie: czy Kosciél musi zyé¢ wedlug Starego lub Nowego Stylu. Czy
zamiast z Zywym Bogiem, Chrystusem ukrzyzowanym i zmartwychwsta-
tym nie mamy tutaj do czynienia z nowym idolem, nowa forma poganstwa,
ktéra manifestuje sie w argumentach za kalendarzem, rubrykami, regutami
i zakazami — Szabatem, ktéry triumfuje nad Synem Czlowieczym? Idola-
tria w $wiecie jest przerazajaca, gdy dochodzi do zdrady Chrystusa w imie
Paristwa, narodu, idei spolecznej lub matostkowego, burzuazyjnego kom-
fortu i dobrego samopoczucia. Jednak bardziej przerazajaca jest idolatria
wewnatrz Kosciola, gdy zastepuje mitos¢ Chrystusa kultywowaniem Szaba-

tu 43

Na nabozenstwach pogrzebowych Paula Evdokimova, wéréd wielu prze-
mawiajacych byl pastor Jean-Paul Noumbissi z Ewangelickiego Kosciola
Kamerunu*. W szczegétach przywolal doswiadczenia swoje, swojej zony
i dzieci z czaséw, gdy mieszkali w schronisku w Massy w latach 1963-1964,
a Paul Evdokimov i Tomoko byli zarzadzajacymi tym domem. Ich drzwi byty
zawsze otwarte dla chorych, samotnych. Evdokimov cierpial z powodu nie-
szcze$¢ swych podopiecznych. Traktowat kazda osobe z szacunkiem dla jej
niepowtarzalnosci: studentéw czy emigrantéw, protestantéw, prawostaw-
nych, katolikéw, muzulmanéw lub niewierzacych, zdrowych czy chorych.
Jak powiedzial inny jego przyjaciel, mozna by wywnioskowac¢ z zachowania
Evdokimova i tego, co méwil, ze Kosciél nigdy sie nie podzielit, nie ulegt
rozpadowi, ze wszyscy s3 siostrami i bra¢émi w Panu. Kilka razy pastor wra-
cal myslg do Paula Evdokimova jako pasterza, ojca, uzdrowiciela dusz. We
wlasnych, krétkich wspomnieniach Evdokimov przywotywat lata spedzone
na zawiadywaniu ekumenicznie finansowanymi schroniskami, najpierw dla
uchodzcéw i bezdomnych z marginesu, mtodocianych matek i emocjonalnie
rozbitych, pézniej — dla imigrantéw i studentéw przygnebionych zyciem
w nowym miejscu. Napisat:

Jak powinienem zdefiniowa¢ moje zadanie, jesli dotyczy ono opieki
duszpasterskiej? Czuje, ze ta praca rzeczywiscie stanowi stuzbe, ktérg moge
pelni¢ na podstawie powszechnego kaptanstwa ochrzczonych. Bylo to dla
mnie wielkie wyzwanie. Te dusze, ci ludzie i ich cierpienia kazaly mi stawia¢
czolo, czynily mnie $wiadkiem, powiernikiem, oredownikiem. W mojej mo-
dlitwie bylem $wiadomie zdolny, w tym $wieckim kaplanstwie, w jego cha-
ryzmacie, do odpowiedzi w sposéb przewyzszajacy czysty humanitaryzm.
Przyszedl moment eksperymentowania z formulami, ktérych wczesniej
nie realizowalem, wykorzystania w praktyce takich wyrazen jak, ,Po Bogu,

43 “Types of Religious Lives,” in MMS:EW, pp. 152-153.
4 Contacts, 73-74 (1971), pp. 261-266.
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zobacz Boga w kazdej osobie”, rozpoznania w kazdej twarzy ludzkiej ikony

Chrystusa, pozdrawiania w kazdym obrazu Boga i otaczania czcig Jego obec-

nosci.®

Pamietal, jak proszono go, zeby poprowadzit modlitwe dla bardzo zrézni-
cowanej grupy chrzescijan, a pdzniej nawet dla jeszcze bardziej zréznicowa-
nej spolecznosci schroniska. W ostatnim ze schronisk, w Sévres, mieszkanicy
zbudowali kaplice w ogrodzie i ten dom modlitwy dla formalnie podzielo-
nych chrzedcijan i innych stal sie dla niego domem zbudowanym z ,zywych
kamieni”, do ktérego drzwiami byl Chrystus, a proste $ciany dzieki dziataniu
Ducha Swietego i ich modlitwie roztapiaty sie, aby obja¢ caty swiat.

W dlugim eseju, opartym na cyklu wykladéw i zatytutowanym ,The
Church and Society” [,,Kosciét i spoleczenstwo” — przyp. ttum.], Evdokimov
zawarl co$, co jest by¢ moze najbardziej wyczerpujacym okresleniem relacji
Ko$ciota i $wiata — ,,spoleczng eklezjologie”. Podobnie jak matka Maria,
$miato twierdzil, ze ,nauka spoteczna Kosciota zawiera samg esencje chrze-
$cijanstwa”, nakierowujac na indywidualng perspektywe Ewangelie gloszona
przez Koscidl, zawiera co$, czego nauki spoleczne i planisci Narodéw Zjed-
noczonych nigdy nie osiggng. Wykorzystujac wizje swoich nauczycieli, ojca
Bulgakowa i Mikotaja Bierdiajewa, pojmuje relacje Kosciola i $wiata jako za-
korzeniong we Wcieleniu, w czlowieczenistwie i humanizmie samego Boga.
Ojcowie Kosciola rozpoznali to bez tworzenia jakichkolwiek etykiet i syste-
matyzacji i wtlaczania w jakis$ dzial teologii. Szczegélnie $w. Jan Chryzostom
nie tylko glosit radykalne wymagania spoteczne Ewangelii, ale takze zastoso-
wal je w praktyce w Konstantynopolu, zadajac od bogatych, aby podzielili sie
tym, co maja, gdyz jest to w rzeczywistosci wspélna wlasnos¢ calej ludzkosci
idar Boga. Réwniez $w. Bazyli Wielki kierowal zaktadaniem i budowga osrodka
diakonskiego, szpitala, schroniska, organizowaniem zywnosci dla bezdom-
nych i glodnych, doradzajac zrozpaczonym i bez srodkéw do zycia. Jego przy-
jaciel, $w. Grzegorz z Nazjanu, nazywal to ,nowym miastem”, wskazujac na
eschatologiczny charakter postugi diakonskiej, stuzby blizniemu. Krélestwo,
juz obecne, jednakze majace przyjsé¢ w swojej pelni, poddaje prébie wszystkie
nasze dzialania i odréznia je od zwyklego humanitaryzmu.

Jedyna, prawdziwa rewolucja przyjdzie z Ewangelii, tutaj jest sam Bdg,
ktéry zaskoczy nas, zeby doprowadzi¢ do Krdlestwa i ustanowié jego spra-
wiedliwo$¢. W Ksiedze Apokalipsy, Chrystus jest , T'ym, ktéry jest, ktéry byt
i ktéry przybedzie...”. Ale eschatologia to obosieczny miecz. Nigdy nie jest
za duzo méwic o konicu $wiata, jesli oznacza¢ on mialby rodzaj pasywnosci
lub teologiczny obskurantyzm i obojetno$¢ wobec naszego $wiata. Escha-

45“Some Landmarks on Life’s Journey,” in In the World, Of the Church ,” pp. 39-40.
46 In the World, Of the Church, pp. 61-94.
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tologia Biblii i Ojcéw Kosciota jest wybuchowa, zadajaca rozwigzan w tym
ziemskim zyciu w lacznosci z Apokalipsa, w odniesieniu do niej, a najglteb-
szym sensem naszego obecnego kryzysu jest widoczny sad Boga nad $wia-
tem i Kosciotem.*’

Chryzostom laczy stét eucharystyczny z karmieniem glodnego, z sercem
naszego blizniego. Chrzescijanin to ktos, kto nie tylko wyglasza modlitwy,
ale staje sie tym, o co sie modli, staje sie wcielong modlitwa*.

W wielu swoich wyktadach i pismach, Evdokimov nie ograniczat sie¢ do Bi-
blii i Ojcéw, ale wchodzil w dialog z najbardziej znanymi myslicielami naszych
czas6w. Brak takiej konfrontacji z wyzwaniami i sprzeciwami wspéiczesnych
myslicieli (Marksa, Freuda, Sartre’a) bylby pominieciem rzeczywistosci na-
szych czas6w*. Zyjemy w pozostalosciach nieudanych rewolucji, ogromnym
postepie technologicznym i razacych nieréwnosciach spotecznych. We wspo-
mnianym eseju, zbyt dlugim, aby go tutaj omawia¢, Evdokimov przyglada sie
sposobom, w jakie chrzescijanie w ciggu wiekéw mierzyli sie z swoim $wia-
tem i czasami. Jak napisal w swojej pracy magisterskiej ,Wieki zycia ducho-
wego”, podczas gdy prawda chrzescijanskiej tradycji nie zmienia sie, sposéb,
w jaki wprowadzamy Ewangelie, oczywiscie ulega zmianie i musi sie zmienia¢
w ciggu wiekéw. Jednak to, co bylo autentycznymi sposobami przedstawiania
ewangelicznej etyki spotecznej w Cesarstwie Bizantyjskim lub w feudalnych
instytucjach $redniowiecza, nie moze by¢ sposobem, w jaki dzisiaj powinni-
$my dziata¢. Tutaj tkwi jeden z najwiekszych bled6w Kosciota, powstrzymu-
jacych ten lub inny ruch Ducha na wszystkie czasy i wéwczas narzucajacy
jego ksztalt pézniejszym okresom. Gdy wspélnoty monastyczne byly liczne,
duze, wspomagane przez wladcéw i zamoznych, mogly wykazywac sie profe-
tycznym $wiadectwem, wypelniajac uczynki faskawosci w bardzo brutalnych
czasach.

Nie powinno zaskakiwa¢, ze na koncu tego natchnionego eseju na te-
mat spotecznej eklezjologii, powstatego w latach 60. XX w., Paul Evdokimov
zaproponowal radykalng redystrybucje bogactwa z rozwinietych krajéow
pierwszego $wiata do nierozwinietych ,trzeciego $wiata”, zgadzajac sie z pro-
pozycja papieza Pawta VI stworzenia globalnego funduszu opartego na opo-
datkowaniu ,nadzwyczajnej konsumpcji, marnotrawstwa i zbrojerr”, ktéra
zawarta zostala w encyklice Populorum progressio. Dalej Evdokimov wzywa
do zwolania nie , $wietego i wielkiego soboru” Kosciotéw prawostawnych, tak
dlugo oglaszanego, oczekiwanego i nigdy niezrealizowanego, lecz zgroma-
dzenia catej rodziny Abrahama: Zydéw, chrzeécijan i muzutmanéw. I dalej,

47“The Church and Society,” In the World, Of the Church, pp. 73-74.
8 The Sacrament of Love, pp. 61-63.
9 Ages of the Spiritual Life, pp. 21-47.
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wraz z ich buddyjskimi i hinduskimi braé¢mi i ludZmi innych tradycji wiary,
takie zgromadzenie moze okazal sie wielkim duchowym autorytetem dla
przywédcéw narodéw i wyrazaé¢ moralng swiadomosé ludzkosci, ktérej be-
dzie obronca i glosem.

Zakonczenie: zyjac Ewangelia

Nie ulega watpliwosci, ze matka Maria i Paul Evdokimov byli i pozostajg
troche poza gléwnym nurtem zaréwno ich wlasnej, rosyjskiej kultury, jak
i nawet typowej prawostawnej kultury koscielnej. By¢ moze siostra, ktéra
palita galoisy i teolog, ktéry wyktadal czesciej dla protestantéw i katolikéw,
moga by¢ postrzegani jako ,inni”, outsiderzy na rézne sposoby. Jednakze
kilku pisarzy Kosciota wschodniego czaséw wspélczesnych bardzo czesto
i jawnie odnosi sie do ich tradycji. Wskazuje to na fakt, ze zaréwno matka
Maria, jak i Paul Evdokimov z zasady siegali najpierw do Pisma Swietego i do
Nowego Testamentu, do stéw i dzialan Jezusa w Ewangeliach. To wlasnie
doglebnie uksztaltowalo ich stowa, a takze zycie. Kolega powiedzial mi
kiedys, na poly smutno: ,,Jaka réznica, czy stuchamy Ewangelii, czy zadajemy
pytanie, czy Chrystus ma z czyms jakis zwigzek. Wlasciwie, mozemy przestac
by¢ chrzescijanami”.

Matka Maria i Paul Evdokimov wstuchiwali sie, a p6zniej zyli Ewangelia.
Pamietali takze o swojej wlasnej ,,rodzinie w wierze”, cytujac Ojcéw Kosciota,
Filokalia, wielkie rzesze $wietych kobiet i mezczyzn, uznajac ich za wzory dla
naszego wspoélczesnego zycia. Mozna w tym miejscu pomysled nie tylko o wi-
zji Tréjcy Swietej Andrieja Rublowa, przedstawionej na jego ikonie, ale takze
o Sergiuszu z Radoneza, Cyrylu z Biatego Jeziora, Tichonie Zadoniskim, Sera-
finie z Sarowa, Janie z Kronsztadu i wielu innych, zyjacych jednoczesnie w i
przeciw strumieniowi ich dni, ofiarowujacych modlitwe i wspélczucie, jedze-
nie i schronienie, a nawet krytyke powszechnego porzadku czy to politycz-
nego, czy tez koscielnego. Matka Maria i Paul, dziatajacy wczesniej w Sankt
Petersburgu, pdézniej w Paryzu, moga zosta¢ postawieni w szeregu razem
z nimi, tak jak widzimy to na ikonach ukazujacych zgromadzenie, synaksy
$wietych. Mogliby z powodzeniem trzyma¢ w rekach miniaturowy kosciét,
gdyz ich zycie i twérczo$¢ z pewnoscia ,ukoscielniato” ludzi i wspélnote wo-
két nich. Gdyby za$ trzymali zwdéj zawierajacy stowo okreslajace ich zycie,
mysle, ze moglyby to by¢ stowa Jezusa z dwudziestego pigtego rozdzialu
Ewangelii $w. Mateusza, co by¢ moze sama wyrazila matka Maria:

Droga do Boga prowadzi przez mitos¢ do ludzi. Na Sadzie Ostatecznym
nie bede pytana, czy odniostam sukcesy w moich ¢wiczeniach ascetycznych
lub ile poktonéw uczynitam. Zostane natomiast zapytana, czy nakarmi-
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tam glodnego, przyodziatam nagiego, odwiedzitam chorych i wiezniéw. To
wszystko, o co zostane zapytana. O kazdg biedna, gtodna i uwieziona osobe,
o ktérej Zbawiciel powiedziat ,Ja”: ,Ja bylem glodny i spragniony, bytem
chory i w wiezieniu”. Pomysle¢, ze On postawil znak réwnosci pomiedzy
sobg samym i kazdym w potrzebie [... ]. Zawsze to wiedzialam, ale teraz
jakos przenikneto to do moich $ciegien i muskutéw. Napelnia mnie to stra-
chem.®

Przelozyl z jez. angielskiego i przypisami opatrzyt

Barttomiej Brzezifiski

*0 Pravoslavnoe Delo (Orthodox Action, Paris, 1939, p. 30), [cyt. za:] Sergei Hackel, Pearl of
Great Price, pp. 29-30, [w:] Constantine Mochulsky, “Monakhinia Mariia Skobtsova,” Tretii
Chas, no. 1 (1946), pp. 70-71. Pravoslavnoe Delo (Orthodox Action, Paris, 1939, p. 30).
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